
 

 

 

ПРАВИЛА ДЛЯ АВТОРОВ ЖУРНАЛА «ИЗВЕСТИЯ КГТУ» 

 

 

Общие требования 

 

Журнал бесплатно публикует оригинальные неопубликованные ранее 

статьи, удовлетворяющие критериям высокого научного качества по научным 

направлениям: естественно-научные и математические, биологические и 

сельскохозяйственные, технические, экономические науки, промышленное 

рыболовство. Автор (авторы) несет ответственность за достоверность результатов 

исследования и гарантирует, что им не нарушены авторские права третьих лиц, 

что в тексте статьи нет некорректных или незаконных заимствований.  

Заимствованные фрагменты или утверждения должны быть оформлены с 

обязательным указанием автора и первоисточника. Чрезмерные заимствования, а 

также плагиат в любых формах, включая неоформленные цитаты, 

перефразирование или присвоение прав на результаты чужих исследований, 

неприемлемы. Наличие заимствования без ссылки будет рассматриваться 

редакционным советом как плагиат. 

Не разрешается дублирование публикаций. Направляя статью в журнал, 

автор подтверждает, что работа публикуется впервые. Если отдельные элементы 

рукописи были ранее опубликованы, автор обязан сослаться на более раннюю 

работу и указать отличия новой работы от предыдущей. 

Нельзя присылать в журнал рукопись, которая была отправлена в другой 

журнал и находится на рассмотрении, а также статью, уже опубликованную в 

другом журнале. 

Соавторами статьи должны быть указаны все лица, внесшие существенный 

вклад в проведение исследования. Среди соавторов недопустимо указывать лиц, 

не участвовавших в исследовании, максимальное количество авторов, как 

правило, не более четырех. 

Автор самостоятельно или в соавторстве может представить в номер не 

более одной статьи с соответствующей коммуникативной ценностью, научным 

стилем, языковыми и стилистическими нормами. 

 Научные статьи принимаются в редакцию в течение всего года, 

публикуются в порядке живой очереди по мере наполнения портфеля редакции. 

Редакция журнала оставляет за собой право производить сокращения и 

редакционные изменения рукописи. Рукописи статей, принятых к публикации, 

авторам не возвращаются. Периодичность выхода журнала: 1 февраля, 1 мая,        

1 августа, 1 ноября. 

 

В редакцию журнала авторы представляют: 

 

– распечатку рукописи, подписанную всеми авторами, и ее электронную 

версию. Текст рукописи должен полностью соответствовать тексту электронного 

варианта, страницы не нумеруют; 

– экспертное заключение о возможности открытого опубликования 

статьи (иногородние могут выслать электронной почтой). 



 

 

 

 В дальнейшем с автором заключается Лицензионный договор и 

оформляется Акт передачи – приемки рукописи.  

            Внешнюю или внутреннюю рецензию доктора наук представлять не 

обязательно, так как каждая статья проходит двойное слепое рецензирование, 

рукопись рассматривается двумя независимыми экспертами. В случае 

отрицательной рецензии рукопись либо отклоняется, либо направляется автору 

для доработки и внесения изменений. После доработки статья снова отправляется 

на научное рецензирование тем же рецензентам. При наличии отрицательных 

рецензий на рукопись статьи от двух разных рецензентов или одной 

отрицательной рецензии на ее доработанный вариант автору направляется 

мотивированный отказ в публикации статьи. В случае положительной рецензии и 

рекомендации статьи к публикации она попадает в портфель принятых к 

публикации текстов. 

            Датой принятия статьи к публикации считается дата получения 

редакцией положительного заключения рецензента о целесообразности и 

возможности опубликования статьи. Статьи членов редсовета журнала проходят 

рецензирование в обычном порядке. 

 

Объем статьи 

 

Составляет от восьми до четырнадцати страниц текста, включая рисунки, 

таблицы, список литературы и информацию об авторах.  

 

Компьютерный набор статьи 

  

            Должен удовлетворять следующим требованиям: формат бумаги – А4, 
гарнитура шрифта – Times New Roman, кегль 12, ориентация – книжная, поля 

сверху, слева, справа – 3 см, снизу – 3,5 см; абзац с отступом Tab. 1,27; 

межстрочный интервал – одинарный. Материалы должны быть оформлены с 

применением средств Microsoft Office 2003 (расширение текстового файла *.doc). 

При наборе текста не допускается применять стили при формировании 

текста, вносить изменения в шаблон или создавать свой для формирования текста, 

ставить пробелы перед знаками препинания, применять любые разрядки слов. 

Необходимо слова внутри абзаца разделять одним пробелом, набирать текст без 

принудительных переносов, установить автоматическую расстановку переносов. 

Таблицу, в зависимости от ее размера, помещают под текстом, в котором 

впервые дана ссылка на нее, или на следующей странице. Допускается помещать 

таблицу вдоль длинной стороны листа, при этом нумеруют арабскими цифрами 

графы и строки первой части таблицы. Слово «Таблица» указывают один раз 

слева (без отступа) над первой частью таблицы, после номера ставят точку, 

следом с прописной идет название таблицы, точку в конце не ставят. Таблица 

должна быть вставлена автоматически (через «Таблица: Добавить таблицу»). 

Название таблицы дублируют на английском языке под русским названием, и 

наоборот, если статья на английском языке (Таблица 1. Table 1.).       

Рисунки. Допускаются черно-белые и цветные четкие рисунки, 

выполненные средствами компьютерной графики или сканированные. Рисунки 

могут быть введены в текст статьи или выполнены в виде отдельных графических 



 

 

 

файлов. В последнем случае необходимо указать место расположения рисунка, 

написав на полях рукописи после абзаца, в котором он впервые упоминается: Рис. 

1. и т. д. Все рисунки должны быть пронумерованы (Рис. 1. и т. д.) и иметь 

подрисуночные подписи. Номер рисунка и подрисуночная подпись располагаются 

под рисунком. Название рисунка дублируют на английском языке под русским 

названием, и наоборот, если статья на английском языке (Рис. 1. Fig. 1.). Точка в 

конце подрисуночной подписи не ставится.  

Все обозначения на рисунке должны соответствовать обозначениям в 

тексте. Фотографии должны быть сделаны с хорошего негатива контрастной 

печатью. Ссылки на все рисунки в тексте обязательны. Ширина рисунка не 

должна быть больше ширины полосы набора текста.  

Если в статье один рисунок или одна таблица, они не нумеруются.  

Не допускается заканчивать статью рисунком или таблицей.  

Все рисунки и таблицы должны быть читаемы и расположены по 

центру полосы набора.  

Формулы. Все формулы набираются в формульном редакторе, 

нумеруются, на них должны быть ссылки в тексте в круглых скобках. Формулы 

выносятся отдельной строкой после ссылки с отступом два Тав. Номер формулы 

вводится в круглые скобки и выравнивается вправо. При наборе формул 

рекомендуется использовать следующие кегли шрифтов: основной – 11; крупный 

индекс – 7; мелкий индекс – 5; крупный символ – 14; мелкий символ – 10. 

Гарнитура шрифта Times New Roman. Для набора математических формул 

используют буквы латинского алфавита (светлый курсив), греческого алфавита 

(светлый прямой шрифт) и готический шрифт (светлый прямой). Индексы 

формул, обозначенные буквами латинского алфавита, набирают курсивом (mi – 

масса i-го элемента), а обозначенные буквами русского алфавита – прямым 

шрифтом (lp – длина разбега; Vпос посадочная скорость). Сокращенные 

обозначения физических величин и единиц измерения (кВт, Ф/м, W/m) – светлым 

прямым без точек. Числа и дроби в формулах должны быть набраны светлым 

прямым шрифтом. Прямым шрифтом набирают также некоторые математические 

обозначения (sin, tg; max, min; const; log, det, exp и т. д.). Векторные величины 

следует обозначать жирным курсивом, а не надсимвольной чертой: е не ē. 

Перенос в формулах допускается делать в первую очередь на знаках (=, », <, > и 

др.), во вторую очередь – на отточии (…), на знаках сложения и вычитания (+, –), 

в последнюю – на знаке умножения в виде косого креста (×). Перенос на знаке 

деления не допускается. Математический знак, на котором разрывается формула 

при переносе, обязательно должен быть повторен в начале второй строки. При 

переносе формул нельзя отделять выражения, содержащиеся под знаком 

интеграла, логарифма, суммы, произведения, от самих знаков. Небольшие 

формулы, не имеющие самостоятельного значения, набираются внутри строк 

текста. Все нумерованные формулы набирают отдельными строками. Отбивка до 

и после строки с формулой в этом случае – 6 пунктов. Вместо выражения вида  

рекомендуется писать а/b. Отдельные элементы математических формул, 

вынесенные в текст, набираются по приведенным выше правилам (прямой шрифт 

в формуле – прямой шрифт в тексте, курсив в формуле – курсив в тексте).  

Химические символы (Ag, Сu) набирают прямым шрифтом. Для набора 

рекомендуется использовать редактор Chem Window. 



 

 

 

Единицы физических величин следует приводить в международной 

системе СИ по ГОСТ 8.417-2002. ГСИ. Единицы величин. 

Все аббревиатуры в тексте должны быть расшифрованы. Разрешаются лишь 

общепринятые сокращения названий мер, физических, химических и 

математических величин. 

 

Структура статьи 

 

ВВЕДЕНИЕ (по центру, прописными буквами, шрифт прямой, светлый, 

далее через один интервал текст). Приводятся актуальность темы исследования, 

его цели и задачи, на их основе дается анализ полученных материалов, 

доказывается целесообразность методологического подхода к рассматриваемым в 

статье  проблемам.  

Через один интервал ОСНОВНАЯ ЧАСТЬ (постановка задачи, методы и 

результаты исследования, их обсуждение – по центру, прописными буквами, 

шрифт прямой, светлый, через один интервал текст). Основную часть 

рекомендуется разбивать на разделы с названиями, отражающими их содержание. 

Материалы и методы исследования   описываются кратко и конкретным 

образом. В разделе должны быть представлены объект исследования и все 

методы, использованные при его проведении, показаны их  суть и  обоснованный 

выбор. При необходимости приводить примеры ключевых исследований. 

 Результаты и их обсуждение: в разделе должны быть представлены 

основные результаты исследования, объективные, систематизированные и 

лаконичные данные с использованием текста, дополненного иллюстрациями. 

Автор(ы) показывает значимость или новизну исследования, акцентирует 

внимание на выявленных закономерностях, дает конкретные рекомендации.  

Через один интервал ЗАКЛЮЧЕНИЕ (выводы – по центру, прописными 

буквами, шрифт прямой, светлый, далее через один интервал текст): представить 

кратко и информативно. В этом разделе формулируются полученные результаты 

и их новизна. Предложения и рекомендации должны подтвердить достижение 

целей и задач исследования. Следует указать возможность использования 

полученных результатов на практике и предложить направления дальнейших 

научных исследований.         

 

Текст статьи 

 

Должен соответствовать стилистическим, орфографическим и 

синтаксическим нормам русского языка. Содержание направляемой в журнал 

статьи, все цифровые данные и материалы должны быть тщательно выверены 

авторами. Низкое качество текста может быть основанием для отклонения статьи 

от публикации. 

 

Составные части статьи и порядок их следования 

 

            1. Научная статья (слева без отступа, с прописной буквы, шрифт прямой, 

светлый, точка в конце не ставится). 



 

 

 

            2. С новой строки индекс по универсальной десятичной классификации 

(УДК) слева без отступа (прописными буквами, шрифт прямой, светлый, без 

двоеточия после букв, точка в конце не ставится). 

            3. С новой строки DOI (слева без отступа, прописными буквами, шрифт 

прямой, светлый точка в конце не ставится). 

  

            4. Через один интервал по центру Название статьи на русском языке (с 

прописной, шрифт полужирный, прямой, точка в конце не ставится, 

выравнивание по центру), должно быть кратким, но информативным. 

 
            При публикации статьи частями в нескольких выпусках издания части 

должны быть пронумерованы, у всех частей следует указывать общее заглавие 

статьи. Если части имеют, помимо общего, частное заглавие, то его приводят 

после обозначения и номера части. Пример: 

 

Изучение закономерностей кристаллизации гексагидрата хлорида алюминия 

из солянокислых растворов. Часть 2. Параметры кристаллизации 

гексагидрата хлорида алюминия 

 

            5. Через один интервал основные сведения об авторе (авторах) без 

обозначения организационно-правовой формы юридического лица: ФГБУН, 

ФГБОУ ВО, ПАО, АО и т. п. (слева без отступа, см. в образце оформления статьи 

ниже). 

            6. Через один интервал с отступом  приводят слово Аннотация 

(полужирный курсив, в конце ставят точку). Текст аннотации дается в подбор, 

рекомендуемый объем 200–220 слов.    

 

            Представляет собой краткую характеристику текста с точки зрения его 

назначения, содержания, вида, формы и других особенностей. Она передает 

главную, ключевую идею текста до ознакомления с его полным содержанием. 

Научная аннотация условно делится на три части: 1. Презентация вопроса или 

проблемы, которым посвящена статья. 2. Описание хода исследования.                 

3. Выводы: итоги, которых удалось достичь в результате проведенного 

исследования. 

            Запрещается использовать дословный текст из статьи во избежание 

повторов, название работы, а также таблицы, графики и внутритекстовые ссылки. 

            В начале не повторяется название статьи, аннотация не разбивается на 

абзацы. Аннотация должна быть полноценной и информативной, не содержать 

общих слов, отражать содержание статьи и результаты исследований, строго 

следовать структуре статьи. Следует избегать использования вводных слов и 

оборотов, лишних вводных фраз, например, «автор статьи рассматривает...», не 

нужно подчеркивать личный вклад автора. Исторические справки, если они не 

составляют основное содержание документа, описание ранее опубликованных 

работ и общеизвестные положения, в аннотации не приводятся. В тексте 

аннотации следует применять значимые слова из текста статьи, избегать сложных 

грамматических конструкций. Вводная часть минимальна, место исследования 

уточняется до области (края). Изложение результатов содержит конкретные 



 

 

 

сведения (выводы, рекомендации и т. п.). Допускается введение сокращений в 

пределах аннотации (понятие из 2–3 слов заменяют на аббревиатуру из 

соответствующего количества букв, в 1-й раз дается полностью, сокращение – в 

скобках, далее используется только сокращение). Числительные, если не 

являются первым словом, передаются цифрами. Нельзя использовать 

аббревиатуры (например, названий учреждений) без расшифровки и сложные 

элементы форматирования (например, верхние и нижние индексы). 

Категорически не допускаются вставки через меню «Символ», знак разрыва 

строки, знак мягкого переноса, автоматический перенос слов. Значения to в 

английском варианте обозначают как «deg C».  

            7. С новой строки с отступом приводят Ключевые слова (полужирный 

курсив, в конце двоеточие), они должны максимально точно отражать 

предметную область статьи (даются в подбор, разделяются запятой, буквы 

строчные, шрифт прямой, светлый, в конце ставят точку).  

            8. С новой строки с отступом Благодарности (если есть) организациям 

(учреждениям), научным руководителям и другим лицам, оказавшим помощь в 

подготовке статьи, сведения о грантах, финансировании подготовки и публикации 

статьи, проектах, научно-исследовательских работах, в рамках или по результатам 

которых опубликована статья (см. в образце оформления статьи ниже). 

            9. С новой строки с отступом могут быть приведены сведения о 

финансировании исследования, подготовки и публикации статьи с 

предшествующим словом Финансирование: (после слова ставят двоеточие). 

            10. С новой строки с отступом приводят библиографическую запись на 

статью Для цитирования: (см. в образце оформления статьи ниже). 

 

Далее все сведения должны быть представлены на английском языке: 

 

            11. Original article (через один интервал, слева без отступа, с прописной 

буквы, шрифт прямой, светлый, точка в конце не ставится). 

            12. Через один интервал по центру Название статьи на английском языке 

(с прописной, шрифт полужирный, прямой, точка в конце не ставится, 

выравнивание по центру). 

            13. Через один интервал основные сведения об авторе (авторах) – имя и 

фамилию приводят в транслитерированной форме на латинице полностью, 

отчество сокращают до одной буквы (в отдельных случаях, обусловленных 

особенностями транслитерации, до двух букв), см. в образце оформления статьи 

ниже. 

            14. Через один интервал с отступом Abstract. Недопустимо использование 

машинного перевода, вместо десятичной запятой используется точка. Все русские 

аббревиатуры передаются в расшифрованном виде, если у них нет устойчивых 

аналогов в английском языке (допускается: ВТО – WTO, ФАО – FAO и т. п.). 

Безличные конструкции переводятся с использованием пассива. 

            15. С новой строки с отступом Keywords: (полужирный курсив, в конце 

двоеточие), ключевые слова даются в подбор, разделяются запятой, буквы 

строчные, шрифт прямой, в конце ставят точку). 

            16. С новой строки с отступом Acknowledgments (если есть), после слова 

ставят двоеточие. 



 

 

 

            17. С новой строки с отступом Funding (если есть), после слова ставят 

двоеточие. 

            18. С новой строки с отступом For citation: см. в образце оформления 

статьи ниже.  

            19. Через один интервал с отступом текст статьи, включающий в себя 

обязательные структурные элементы (см. структуру статьи).  

 

            Нельзя использовать в текстах формулы-картинки и прочие искусственно 

вставленные символы. Ссылки на все приведенные в списке литературы 

источники в тексте заключаются в квадратные скобки, например: [2], [4–7] (здесь 

тире), [1, 18, 25]. Если в тексте есть прямая цитата, заключенная в кавычки, то 

обязательно должна быть указана страница, на которой эта цитата находится в 

цитируемом источнике. Например: [7, с. 28]. Ссылки на неопубликованные 

работы и работы, находящиеся в печати, не допускаются. 

 

            20. Через один интервал после текста статьи Список источников (по 

центру с прописной, шрифт полужирный, прямой, точка в конце не ставится). 

Оформляется  по ГОСТ Р 7.0.5-2008. «Библиографическая ссылка. Общие 

требования и правила составления». В список включаются только те работы, на 

которые автор ссылается в статье. Источники в списке литературы нумеруют и 

располагают в порядке их упоминания в тексте (в порядке цитирования).  

 

Требования к источникам: 

 

• Не менее 15 источников, из них половина давностью менее 5 лет 

• Процент самоцитирования не выше 10–20 % 

• Зарубежные публикации, изданные в течение последних 5 лет 

 

Рекомендуется включать ссылки на научные статьи, монографии, сборники 

статей, сборники конференций, электронные ресурсы с указанием даты 

обращения, патенты.  

 

Не рекомендуется включать ссылки на учебники, учебно-методические пособия, 

конспекты лекций, ГОСТы и др. нормативные документы, на законы и 

постановления, а также на архивные документы (если все же необходимо указать 

такие источники, то они оформляются в виде сносок). 

 

Нежелательны ссылки на диссертации и авторефераты диссертаций (такие 

ссылки допускаются, если результаты исследований еще не опубликованы, или не 

представлены достаточно подробно).  

 

            21. Через один интервал после списка источников References (по центру с 

прописной, шрифт полужирный, прямой, точка в конце не ставится). Нумерация 

записей должна совпадать с нумерацией в основном перечне затекстовых 

библиографических ссылок.  

            References представляет собой транслитерированный список литературы.   

Транслитерируются только источники, написанные кириллицей; французские, 



 

 

 

немецкие, итальянские, польские и прочие источники не переводятся, а остаются 

в References неизменными.  

Для выполнения транслитерации необходимо зайти на сайт http://translit-

online.ru/ и настроить перевод: e → e; э → e; й → y; ы → y; ю → yu; я → ya; х → 

всегда kh; ц → ts; ч → ch; ш → sh; щ → shch; ж → zh; ь → '; ъ →". 

Транслитерированный текст в списке References необходимо отредактировать и 

добавить переводы на английский язык; заменить знаки «:», «/» и «//» на точку 

или запятую, тире в описании не используется, кавычки не треугольные ("); после 

транслитерации названия издательства добавить Publ.; город издания перевести 

на английский язык (например, вместо Москва указать Moscow, вместо Санкт-

Петербург – Saint-Petersburg); исправить обозначение страниц с s. на p. (диапазон 

страниц «от–до»: рр. 54–57; общее количество страниц: 127 р.); курсивом 

выделить название источника или название журнала (образец оформления см. 

ниже). 

             

            22. Через один интервал дополнительные сведения об авторе (авторах), 

инициалы разделяют пробелом (слева без отступа, дублируют на английском 

языке: ученая степень, звание, должность и др.  (см. в образце оформления статьи 

ниже). 

            23. Сведения о дате поступления рукописи в редакцию, дате одобрения 

после рецензирования и дате принятия статьи к опубликованию. 

            24. Знак охраны авторского права приводят по ГОСТ Р 7.0.1 внизу первой 

полосы статьи с указанием фамилии и инициалов автора (авторов) или других 

правообладателей и года публикации статьи. 

 

 

Образцы оформления списка источников 

 

Монография 

 
            1. Агеев В. В. Грузопассажирские суда в военных конфликтах: 
монография. Калининград: Изд-во ФГБОУ ВПО «КГТУ», 2013. 106 с. 
           2. Ториков В. Е., Мельникова О. В., Ториков В. В. Выращивание ярового 

ячменя на крупяные, пивоваренные и кормовые цели на юго-западе центрального 

региона России: монография. Брянск: Изд-во БГСХА, 2014. 90 с. 

Книга 
 

Книга одного – трех авторов 
 

            1. Новикова А. М. Универсальный экономический    словарь. Москва: 
Экономика, 1995. 135 с. 
            2. Сидоркина А. Н., Сидоркин В. Г. Биохимические аспекты 

травматической болезни и ее осложнений. Москва: ЭкоТрендз, 2010. 315 с. 

            3. Тарасевич Л. С., Гребенников П. И., Леусский А. И. Макроэкономика: 

учебник. Москва: Высш. образование, 2011. 658 с. 

 

http://translit-online.ru/
http://translit-online.ru/


 

 

 

            4. Максименко В. Н., Афанасьев В. В., Волков Н. В. Защита информации в 

сетях сотовой подвижной связи / под ред. О. Б. Макаревича. Москва: Горячая 

линия-Телеком, 2009. 360 с. 

 
Книга четырех и более авторов 

 
Описание начинается с основного заглавия. В сведениях об ответственности 

указываются либо все авторы, либо первый автор с добавлением в квадратных 

скобках сокращения [и др.]. 

 
            1. Религии мира: пособие   для   преподавателей / Я. Н. Шапов [и др.]. 
Санкт-Петербург: Эксмо, 1996. 496 с. 

            2. История России в новейшее время: учебник / А. Б. Безбородов,                   

Н. В. Елисеева, Т. Ю. Красовицкая, О. В. Павленко. Москва: Проспект, 2014.    

440 с. 

 
Книги, не имеющие индивидуальных авторов  

 
            1. Сборник задач по физике: учеб. пособие для вузов / под ред. С. М. 
Павлова. 2-е изд., доп. Москва: Высшая школа, 1995. 347 с. 
            2. Правильное питание: справочник. Москва: Эксмо, 2008. 704 с. 
            3. Кормопроизводство в России: всероссийский сб. науч. ст. Вып. 3. 

Казань; Санкт-Петербург, 2007. 268 с. 

 

Отдельный том многотомного издания под общим заголовком 

 

            1. Пальцев М. А., Аничков М. Н. Патологическая анатомия: в 2 т. Москва: 

Медицина, 2001. Т. 2, ч. 1. 736 с.  

 

Глава из книги (сборника) 

 

            1. Макушин В. Д., Волокитина Е. А. Причины неудач и осложнений при 

выполнении опорных остеотомий с применением аппарата Илизарова // Лечение 

врожденного вывиха бедра у взрослых / под ред. В. И. Шевцова, В. Д. Макушина. 

Курган, 2004. Гл. 8. С. 372–402. 

            2. Белоус Н. М. Храня теплую память о прошлом // Великая Отечественная 

война 1941–1945 гг. в истории моей семьи: сборник статей / под общей редакцией 

Р. В. Новожеева. Брянск: Изд-во БГАУ, 2015. С. 4–5.  

 

 
Книги в интернете 

 
Книги одного – трех авторов 

 

1. Карпенков С. Х. Экология: учебник. Электрон. текстовые данные. 

Москва: Логос, 2014. 400 c. URL: http://www.iprbookshop.ru /21892. ЭБС 

«IPRbooks» (дата обращения: 15.12.2007). 
 

http://www.iprbookshop.ru/


 

 

 

Книги четырех и более авторов 
 

1. Сборник задач по аналитической геометрии и линейной алгебре: учеб. 

пособие / Л. А. Беклемишева [и др.]; под ред. Д. В. Беклемишева. Электрон. 

текстовые данные. Изд. 3-е, испр. Санкт-Петербург: Лань, 2008. 

URL: http://e.lanbook.com/view/book/76/ (дата обращения: 15.12.2007). 
 
 
 

Статья в журнале 
 
 

Статья одного – трех авторов 
 

1. Толкачева О. В. Влияние барьерных факторов на стойкость пресервов // 
Рыбная промышленность. 2006. № 2. С. 14–16.  

2. Байдалинова Л. С., Андронова С. В. Перспективы использования 
растительных антиокислителей для стабилизации гидролитических и 
окислительных процессов в препаратах полиненасыщенных жирных кислот // 
Известия Калининградского государственного технического университета. 2013.  
№ 29. С. 74–80. 

 
Статья четырех и более авторов 

 

Описание начинается с основного заглавия. В сведениях об ответственности 

указываются либо все авторы, либо первый автор с добавлением в квадратных 

скобках сокращения [и др.] 
 

            1. Сверхширокополосные сигналы для беспроводной связи /                      

Ю. В. Андреев, А. С. Дмитриев, Л. В. Кузьмин, Т. И. Мохсени // Радиотехника. 

2011.    № 8. С. 83–90. 

            2. Клинико-физиологические составляющие врожденной косолапости /                   

Ю. И. Клычкова [и др.] // Травматология и ортопедия России. 2008. № 3. С. 35–38.  

Статья в электронном журнале 

 

1. Белоус Н. А. Прагматическая реализация коммуникативных стратегий в 

конфликтном дискурсе // Мир лингвистики и коммуникации: электронный 

научный журнал. 2006. № 4. URL: 

http://www.tverlingua.by.ru/archive/005/5_3_1.htm (дата обращения: 15.12.2024). 

 

 

Статья, опубликованная в сборниках научных трудов вузов, материалах 

конференций и семинаров 

 

 

1. Авдеева Е. В., Евдокимова Е. Б.,   Заостровцева С. К. Биоразнообразие 

паразитов рыб и ее особенности в бассейне Вислинского залива (Балтийское 

http://e.lanbook.com/view/book/76/


 

 

 

море) // I Всерос. науч. интернет-конф. (12 февр. 2013): материалы. Казань, 2013.  

С. 52–56. 

2. Александров Ю. П. Измерение динамической твердости титановых 

сплавов // Инновации в науке, образовании и бизнесе-2013: XI Междунар. научн. 

конф. (25–27 сент.): тр.: к 100-летию высш. рыбохоз. образования в России: в 2 ч.  

Федер. Агентство по рыболовству; ФГБОУ ВПО «КГТУ». Калининград: ФГБОУ 

ВПО «КГТУ», 2013. Ч. 2. С. 29–32. 

 

 

Статья на английском или немецком языке 

 

             Для иностранных журналов том обозначается  V. (англ.) или Bd. (нем.), 

страницы – Р. или  S. 

 

            1. Neurology control of locomotion in C.Elegans in modified by a dominant 

mutation in the GLR-1 lonotropic glutamate receptor / Yi Zheng et al. // Neuron. 1999. 

V. 24. N 2. P. 347–361. 

            2. Mank R., Kala H., Strube M. Dastellung und Testung von Polymerpharmaka 

// Die Pharmazie. Bd. 43. N 10. S. 692–693. 

 

 

Диссертация или автореферат диссертации 

 

1. Данилов Г. В. Как же быть?: дис. … канд. экон. наук: 05.13.10: утв. 

15.07.02. Москва, 1999. 138 с. 

            2. Назаров И. Г. Развитие коммуникативной компетентности социальных 

педагогов села в процессе дополнительного профессионального образования: 

автореф. дис. … канд. пед. наук: 13.00.08 . Москва, 2002. 24 с. 

 

 

 

 

Переводная книга 

 

1. Себехей В. Теория орбит: ограниченная задача трех тел / пер. с англ.  

под ред. Г. Н. Дубошина. М.: Наука, 1982. 656 с. [Victor G. Szebehely. Theory of 

Orbits: the Restricted Problem of Three Bodies. New York: Academic Press, 1967]. 

2. Дейт К. Дж. Введение в системы баз данных / пер. с англ. М.: Вильямс, 

2006. 1328 с. [Date C. J. An Introduction to Database Systems. 8th ed. Addison-

Wesley, 2003. 1024 p.]. 

 

Интернет-ресурс 

 

Конвенция о рыболовстве в северо-восточной части Атлантического 

океана. URL: http://www.tverlingua.by.ru/archive/005/5_3_1.htm (дата обращения: 

15.12.2024). 

 



 

 

 

 

Электронный ресурс локального доступа 

 

1. Смирнов А. И. Информационная глобализация и Россия [Электронный 

ресурс]: вызовы и возможности. Москва, 2005. 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). 

            2. Техника спинальной анестезии [Электронный ресурс] / под ред.              

Е. М. Шифмана. Москва: ИнтелТек, 2005. 1 электрон. опт. диск (CD-ROM). 

 

                                     Патентные документы 

 

            1. Трехфазный асинхронный электрический двигатель: пат. 2128021 Рос. 

Федерация. № 2011138279/07 / Беляев Е. Ф., Ташкинов А. А., Цылев П. Н.; заявл. 

16.09.11; опубл. 27.03.13. Бюл. № 9. 10 с.  

            2. Clem P. G., Rodriguez M., Voigt J. A., Ashley C. S. Patent U. S. 6, 231, 666. 

2001.  

 

Нормативные документы 

 

            1. ГОСТ 7.80-2000. Библиографическая запись. Заголовок. Общие 

требования и правила составления. Введ. 2001-07-01. Москва, 2000. 7 с. 

            2. Типовая инструкция по охране труда для пользователей персональными 

электронно-вычислительными машинами (ПЭВМ) в электроэнергетике:              

РД 153-34.0-03.298-2001. Введ. с 01.05.2001. Москва, 2002. 91 с.   

 

Официальные документы 

 

            1. О лицензировании отдельных видов деятельности: Федер. закон [принят 

Гос. Думой 13. 07.2001] // Собрание законодательств РФ. 2001. № 33 (ч. 1).        

Ст. 3430. С. 127–143.  

            2. О программе государственных гарантий оказания гражданам Российской 

Федерации  бесплатной медицинской помощи на 2009 год: постановление 

Правительства Рос. Федерации от 31.12.2008 № 10407-ТГ // Заместитель гл. врача. 

2009. № 2. С. 98–105. 

            3. Инструкция о санитарно-противоэпидемическом режиме больниц: утв. 

Минздравом СССР от 23.03.76 № 288 // Справочник старшей (главной) 

медицинской сестры. Изд. 6-е, Ростов-на-Дону: Феникс, 2007. С. 378–387. 

            4. Вопросы системы и структуры федеральных органов исполнительной 

власти (извлечения): указ Президента РФ от 12.05.2008 № 724 // Здравоохранение. 

2008. № 7. С. 135–137. 

 

Образцы оформления References 

 

Монография, книга 

 

1. Shorygin A. A., Kolesnikov A. A. Pitanie i pishchevye vzaimootnosheniya 

ryb Kaspiyskogo morya [Diet and food relations of fish in the Caspian Sea]. Moscow, 

Pishchepromizdat Publ., 1952, 268 p.  



 

 

 

2. Latyshev V. N. Tribologiya rezaniya. Kn. 1: Friktsionnye protsessy pri 

rezanii metallov [Tribology of Cutting, Vol. 1: Frictional Processes in Metal Cutting]. 

Ivanovo, Ivanovskiy Gos. Univ., 2009. 

 

Статья в журнале 

 

1. Zagurenko A. G., Korotovskikh V. A., Kolesnikov A. A., Timonov A. V., 

Kardymon D.V. Tekhniko-ekonomicheskaya optimizatsiya dizayna gidrorazryva plasta 

[Techno-economic optimization of the design of hydraulic fracturing]. Neftyanoe 

khozyaystvo, 2008, no. 11, pp. 54–57. 

2. Sokolov L. I. Pitanie sibirskogo osetra Acipenser baerii Brandt r. Leny [Diet 

of the Siberian sturgeon of the river Lena]. Voprosy ikhtiologii, 1966, vol. 6, iss. 3 (40), 

pp. 550–560.  

 

Статья в электронном журнале 

 

            1. Ivanova A. E. Problemy smertnosti v regionakh Tsentral'nogo federal'nogo 
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